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للَّه الَّذى لَم يصبِح بىِ ميتاً للَّه الَّذى لَم يصبِح بىِ ميتاً للَّه الَّذى لَم يصبِح بىِ ميتاً للَّه الَّذى لَم يصبِح بىِ ميتاً  الْحمدالْحمدالْحمدالْحمد: ) : ) : ) : ) و منْ دعاء كانَ يدعو بِه علَيه السلام كَثيراًو منْ دعاء كانَ يدعو بِه علَيه السلام كَثيراًو منْ دعاء كانَ يدعو بِه علَيه السلام كَثيراًو منْ دعاء كانَ يدعو بِه علَيه السلام كَثيراً((((
عرُوقى بِسوء و لا مأْخوُذاً بِأسَوِ عملى، و لا مقْطوُعاً عرُوقى بِسوء و لا مأْخوُذاً بِأسَوِ عملى، و لا مقْطوُعاً عرُوقى بِسوء و لا مأْخوُذاً بِأسَوِ عملى، و لا مقْطوُعاً عرُوقى بِسوء و لا مأْخوُذاً بِأسَوِ عملى، و لا مقْطوُعاً  مضْرُوباً علىمضْرُوباً علىمضْرُوباً علىمضْرُوباً على    و لا سقيماً و لا و لا سقيماً و لا و لا سقيماً و لا و لا سقيماً و لا 

لا لا لا لا     إِيمـانى، و  إِيمـانى، و  إِيمـانى، و  إِيمـانى، و   نْ دينى، و لا منكراً لرَبى، و لا مستَوحشاً مـنْ نْ دينى، و لا منكراً لرَبى، و لا مستَوحشاً مـنْ نْ دينى، و لا منكراً لرَبى، و لا مستَوحشاً مـنْ نْ دينى، و لا منكراً لرَبى، و لا مستَوحشاً مـنْ و لا مرْتَداً عو لا مرْتَداً عو لا مرْتَداً عو لا مرْتَداً ع ،،،،    دابِرِىدابِرِىدابِرِىدابِرِى    
أَصـبحت عبـداً مملُوكـاً ظالمـاً     أَصـبحت عبـداً مملُوكـاً ظالمـاً     أَصـبحت عبـداً مملُوكـاً ظالمـاً     أَصـبحت عبـداً مملُوكـاً ظالمـاً     . . . . قَبلىقَبلىقَبلىقَبلى  عقلى، و لا معذَّباً بِعذابِ الْأُممِ منْ عقلى، و لا معذَّباً بِعذابِ الْأُممِ منْ عقلى، و لا معذَّباً بِعذابِ الْأُممِ منْ عقلى، و لا معذَّباً بِعذابِ الْأُممِ منْ    ملْتَبِساًملْتَبِساًملْتَبِساًملْتَبِساً        

و لا و لا و لا و لا  يع أَنْ اخُذَ إِلَّا ما أعَطيَتنَى،يع أَنْ اخُذَ إِلَّا ما أعَطيَتنَى،يع أَنْ اخُذَ إِلَّا ما أعَطيَتنَى،يع أَنْ اخُذَ إِلَّا ما أعَطيَتنَى،علَى و لا حجةَ لى، و لا أَستَطعلَى و لا حجةَ لى، و لا أَستَطعلَى و لا حجةَ لى، و لا أَستَطعلَى و لا حجةَ لى، و لا أَستَط لنَفْسى، لَك الْحجةُلنَفْسى، لَك الْحجةُلنَفْسى، لَك الْحجةُلنَفْسى، لَك الْحجةُ
أَفْتَقرَ فى غناَك، أوَ أضَلَّ فى هداك، أوَ أَفْتَقرَ فى غناَك، أوَ أضَلَّ فى هداك، أوَ أَفْتَقرَ فى غناَك، أوَ أضَلَّ فى هداك، أوَ أَفْتَقرَ فى غناَك، أوَ أضَلَّ فى هداك، أوَ  اللَّهم إِنِّى أَعوذُ بِك أَنْاللَّهم إِنِّى أَعوذُ بِك أَنْاللَّهم إِنِّى أَعوذُ بِك أَنْاللَّهم إِنِّى أَعوذُ بِك أَنْ. . . . أَتَّقى إِلَّا ما وقَيتَنىأَتَّقى إِلَّا ما وقَيتَنىأَتَّقى إِلَّا ما وقَيتَنىأَتَّقى إِلَّا ما وقَيتَنى

،كلْطانى سف أُضام،كلْطانى سف أُضام،كلْطانى سف أُضام،كلْطانى سف أُضام   رُ لَـكالْـأَم و دأُضْطَه أَو  رُ لَـكالْـأَم و دأُضْطَه أَو  رُ لَـكالْـأَم و دأُضْطَه أَو  رُ لَـكالْـأَم و دأُضْطَه ى أَ   . . . . أَوـلْ نَفْـسعاج ـمى أَ   اللَّهـلْ نَفْـسعاج ـمى أَ   اللَّهـلْ نَفْـسعاج ـمى أَ   اللَّهـلْ نَفْـسعاج ـمـةٍ اللَّهلَ كَرِيمـةٍ ولَ كَرِيمـةٍ ولَ كَرِيمـةٍ ولَ كَرِيمو 

اللَّهم إِنَّا نعَوذُ اللَّهم إِنَّا نعَوذُ اللَّهم إِنَّا نعَوذُ اللَّهم إِنَّا نعَوذُ .  .  .  .  نعمك عندْىنعمك عندْىنعمك عندْىنعمك عندْى تَنْتَزِعها منْ كَرائمى، و أَولَ وديعةٍ تَرْتَجِعها منْ ودائعِتَنْتَزِعها منْ كَرائمى، و أَولَ وديعةٍ تَرْتَجِعها منْ ودائعِتَنْتَزِعها منْ كَرائمى، و أَولَ وديعةٍ تَرْتَجِعها منْ ودائعِتَنْتَزِعها منْ كَرائمى، و أَولَ وديعةٍ تَرْتَجِعها منْ ودائعِ
،كلنْ قَوع بأَنْ نَذْه بِك،كلنْ قَوع بأَنْ نَذْه بِك،كلنْ قَوع بأَنْ نَذْه بِك،كلنْ قَوع بأَنْ نَذْه بِك  أَو أَو أَو نُفْتَتَنَنُفْتَتَنَنُفْتَتَنَنُفْتَتَنَ    أَو     أَو ،كيننْ دع  أَو ،كيننْ دع  أَو ،كيننْ دع  أَو ،كيننْ دع         عتَتايعتَتايعتَتايعى         تَتايـدونَ الْهواؤُنا دى  بِنا أَهـدونَ الْهواؤُنا دى  بِنا أَهـدونَ الْهواؤُنا دى  بِنا أَهـدونَ الْهواؤُنا دبِنا أَه  

كنْدنْ عم ى جاءالَّذكنْدنْ عم ى جاءالَّذكنْدنْ عم ى جاءالَّذكنْدنْ عم ى جاءالَّذ.        

        

 نيايش

 ستايش و نيايش

آورد بى آنكه مـرده يـا بيمـار     ستايش خداوندى را سزاست كه شبم را به صبح

كردارم گرفتار كرد، نـه   باشم، نه دردى بر رگهاى تنم باقى، و نه به كيفر بدترين

ايمـانم  پروردگـارم، نـه    فرزند و خاندان، و نه از دين رويگردان، و نه منكـر  بى

در حالى صبح  .دگرگون، و نه عقلم آشفته، و نه به عذاب امتهاى گذشته گرفتارم

 خدايا تو راسـت كـه مـرا   . اختيار و بر نفس خود ستمكارم اى بى كردم كه بنده
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محكوم فرمايى در حالى كه عذرى ندارم، و توان فراهم آوردن چيزى جز آنچـه               

دارم جز آن كه تـو مـرا حفـظ    بخشايى ندارم، و قدرت حفظ خويش ن مى كه تو

نيازى تو، تهيدست باشم، يـا   برم از آنكه در سايه بى پناه مى خدايا به تو. فرمايى

تو گمراه گردم، يا در پناه قدرت تو بـر مـن سـتم روا     در پرتو روشنايى هدايت

خدايا ما به تـو  . حالى كه كار در دست تو باشد دارند، يا خوار و ذليل باشم در

بيرون شويم، يا از دين تو خـارج گـرديم، يـا     م از آنكه از فرموده توبري پناه مى

شده از جانب تو سـر   از هدايت ارزانى هواهاى نفسانى پياپى بر ما فرود آيد، كه

 .باز زنيم

 


